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iscal ecshalé el -dltimo saspiro,_y las la- -
grimas corrieron por las mejillas del grande
hombre. FPues bien, sefiores, aquel valiente
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I'l;z_mces: sin ellas "no acertarian 4 hablar,
Tirabeque-habia entrado tan de lleno en
la f6rmula, que muchas veces cuando al-

" general baj6 4 la tumba llevindose un IIse--
creto importante que poseia y que le h=h'
" gdo de- una inmensa -utilidad en las ¢+ -
paiias. La humanidad tendria que llorar
todavia la privacion - del importante descu-
.pyimiento ‘de que-él éra depositario, si a-
Cendendamante no’se le hublera trasmiti-
do en confianza a tn satgento del ejército
_:nvencible que habia sido su asistente. Yo
debo 4 una feliz casualidad el _lza_ber lle-
gado & mi este secreto, este_utilisimo se-
oreto que hoy tengo el honor de anunciaros
para consuelo -y alivio de la humanidad
doliente. s un admirable- especifico, un
ungiiento prodigoso para. 1:(_1_ curacion -de
los callos de los pies: aqui le teners en |
estos botecif._os, que Os vegdo al I?tﬁdlco |
precio de 25 sous. Ea, seilores, quién me -
toma un- botecito de este wilagroso un--
giiento?” - _ "
Asi anuncian los franceses sus cosas,
_ Para publicar un especifico anti-calloso re-
vuclven la historia- de Napoleon y.de los |
mariscales del 1nnperio. | |
" Mds no- pard'en esto todavia. -Iin
tada la ‘estension de esta séric de anchas
calles 6 boulevards hay entre las acecras y
calzada dos hileras de pilares, colurinas
6 piramides redondas muy blanqueadas por
la parte que mira & las casas; y huccas |
por la que mira & la'calzada de’los coches,
las- cuales constituyen upo de los adornos
de los boulevards. Sup6nese quc estos pi-
lares por la parte de las accras se desti- |
nan tambien .4 la fijacion de anuncios, y
que s¢ aprovecha bien para .el objeto.
Pero ni este, ni el del ornato publico son
los que principalmente se propuso la po-
licia urbana en la colocacion™de aquellas
columnas cénicas, sino el de que no fal-
tase en el punto mas concurrido de la ciu-
dad donde poder satisfacer 'los 'meneste-
res naturales 4 lo menos de_menor cuan-
tian. " DPues bien, cuando el hombre se acer-
. .a (y digo el hombre porque pura las mu-
geres No sirve) & satisfacer la neeesidad
que se supone, alli mismo en el interior
de la columna, en el hucco qué- sirve de
depésito & las sustancias mielosas (perdi-
do me he visto para decirlo en latin,) alli
se estrella el hombre con anuncios: ;y qué
anuncios!  Por ejemplo, el apoint de ma-
ludies secreles, del doctor Albert,” porque
stpase de paso.que el doctor Albert debe
“habersc propuesto gue c¢8 el centro dc
Yaris, en las calles ntermedias de PParis,
en Jos arrabales” de Paris, en las nlfucras
de Parig, y a‘las 15 leguas cn circuryfe-
rencia de Paris, sca imposible mirar & par.
t¢ aleuna sin encontrarse ¢t ¢l doctor
Atbert 'y con sus maladics secreies.  Por mi
cuenta debo llevar la centésima vigésima
hona edicion de sus anuncios. . |
Véase, pues, si la apunciabilidad usque
ad sociclalem es 6 no cualidad wnacioial
“de nuestros vecinos. | A
La misma recomendable afabilidad sc
nota “cada y cuando el exirangero ncce-
sl ser"guiado en todo lo que ignora 6
Re conoce. ;Se preguntan las seiins de una
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cﬂllc_ 6 de una casa? La dame au coniptoir
desciende de su alto solio y ol artesano
suspende los trahajos de su taller para salir
 Informar al ‘extrangero tan ninuiciosa-
nente como informarle pueden. Y & mas
le dan muchas veces Jns gracins-por haber-
les preguntado, porque los franceses dan |
Ws gracias por todo, asi cémo por todo
piden perdon, y- 4 todo acompaiian el con--
sabido ,,s" 11 vous plait, si usted gusta” De
manera que ‘el . merci, el §' vous pluily y
y pardon, son las tres palabras que semper
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- jos, desde que cstos nacen, ‘s¢ llev

Plo semper se .oyen en boca de todo ¥

guno le decia: ,,vos sois extrangero,” res-
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SR .’,ﬂfqns"iaur,:s’ il wvaus plait,
N SN ~—Pardon, Monsicur, espag!
nol 's’"il"vous plait. . Ha, yo habia creido

que sieriais italtano,~—=Meresi’ bien, Monsieur.
~ En las puertus de las oficinas, de los
escritorios &c., se_vé por-lo. comun cs-
critas en ‘letras de-bronce_estas’palabras:
pliermez la porte S."V. P, Las inicia-
les significan s” 4/ vous plail: cierre usted
la puerta, si usted gusta. Los conducto-
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res de postas 0 de diligencias ‘que son los
"hombres mas desp6ticos que se conocen,
‘avisan de esta manera 4 los viageros ,,a-
llons, Messieurs, en voilure, s* il vous plait;
vamos, sciiores, al coche, si ustedes gus-
tan.” liste ,,si”ustedes gustan” cquivale
4 decir ,y sino se quedarin ustedes aqui,
porque yo no tengo. considcraciotes con
nadie, y por nadie espero.” : ,

Fn cuanto” al pardon, ya puede un
frances olestar, empujar, magullar un pié,
0 romper las narices 4 otro; que con de-
ciry, pardon, Monsicur, no necesita mas sal-
vaguardia para- ser absuclto de culpa y
pena. DPero lo notable y particular es (ue
no solo pide perdon lu parte activa  o-
fendente, sino-que ¢l magullado, pismlo(}
confundido, pide tambien perdon a su vez,
y cl contratiempo que .4 un espaiiol haria
prorrumpir en una letania de interjeccio-
nes al wvso del pais, y produciria -acaso
una colicion_de graves consecuencias entre
ofendente y ofcndido, entre dos francescs
no ticne mas resultado que pedirse miitua-
mente perdon, y aqui tuvo fin' la) escena.

Recuerdo que hallandome en el teatro
: J

de la academia real de midsica, venia un
frances saltando de¢ asiento en asiento
(;costumbre infame teatrall) y-al llegar cer-
ca de mi resbalg, cayé y se rompid un
-brazo. "~ Pardon; Monsieur, me dijo en me-
dio del dolor ‘que cs de suponery y del di-

- vertido humor de que le pondria la catis-

trofe. Conficso que no pude remediar el
que sc e soltara la risa, y Tirabeque que
junto & mi estaba, llle‘diju: ,j,S‘L‘i'ior, jcon
‘que se ha estropeado un brazo y le pide
a usted, perdon? ;Puecs i usted, en qué le
ha olendido?—Sin duda en que. me ha to-
cado con ¢! sombrero.» . T
I’s hasta donde pucden levar los fran-
ceses la amabilidad y la falta de orgullo.
Afecciones.—~Dije que los francescs de
cste siglo, sacrificaban sus alecclones al
ceotsmo ¢ interes individualy  lun electo,
no sé si.me equivocaré, ni sé si sera aven-
turado el decir que de cien matriunonios
que se concierten, cn dos de cllos entrard
para algo ¢l amor, y los noventa y ocho
s¢ hardn 4 guisa de espedylacjon ercan-
til. Con lo cual esti muy-tn consonan-
cia y armonia ¢l ser el matrimonto en Fran-
¢in uil contrato civil que sc sanclona ante
cl saire 6 alcalde, requisito que basia para-
su vulidez, y despues se solemniza 6 ele-
u A sacramelito cclesiistico con la ben-
dicion sacerdotal que sc recibe 6 no, ud
libitum de los contrayentes.
Hasta que punto sc observa aili la co-
munidad de ‘bienes que cstablece entre dos

I "conyuges el santo matrimonio, pruébalo la

conservacion del mio y del tuyo, entre ma-
rido y muger. Bien que no es maravilla

que csto suceda, cuando entre padres € hi-
al)\ \
pu

oscrupulusa ciientp y razon, como pudic-
ra llevarse ‘entre soécios de una cmpresa en
comandita.—6 entre el principal y depen-
dientes do una casa do . comercio, y lus.

asistencias finnles, bien alimenticias, bica

con destino-&-la cducacion 6 carrera que’
les. den, fignran ¥ van aumentando las par-
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""quirio el divino -fundador del matrimonio,
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. tifias- de haber en ¢ libro-del padre admi-
- nistrador.para cuando llegue el caso de ha-

cer los dividendos 6 la distribucion del pe-
culio. Juzgue el piadoso moralista si el sis-
tema es apropésito para intimar y conso-
hdar las- alecciones paternales, filiales y
conyugales. o | I

No-me parece tampoco-lo mas con-
forme y lo mas compatible con la uni-
dad, de “almas, que entre dos esposos re--
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cuando ‘dijo: It adherebit uzori sua, et erunt
duo’ in carne una, la etiqueta con que de
ordinario se tratan en Francia marido Y.
muger, de que es harta prueba la cerémo-
nosa nomenclatura de madame, deé. que
para'dirigirse 6 llamar=a-su muger usan
no pocos casados. -Singular-antitesis y-res-
petable contraste con el sans=fison y- con
d la buena de Divs con que en este
nuestro pais suelen tratarse muchos cén-:
yuges desde el punto y hora que se dan
poseslon mitua -del matrimonio; que llega
a secr tanta la confianza y la lisura y la
iranqueza que entre ellos s¢’establece, que
sc creen dispensados ‘de toda reciproca
consideracion; lo cual pienso que tampoco
cutré :en Jas intenciomes del que mando
la. union del varon y la hembra, ni io
tengo por ¢l medio mas aproposito para
cl mantenimiento de las ilusiones y del
secum umguique jus, pudiéndose pecar en
~¢sto como en todo, tante por carta de
menos como por carta de mas. |

Que en los matrimonios francesés en-
tre de ordinario para poco el amor, en-
cuéntrolo yo, fray “Gerundio, muy natural
y muy en armonia con sus otras costum-
bres y modos de vivir adoptados. En pri-
mer lugar, .por el principio indicado del
general apego & la numerate pecunia, ‘pa-
lunca y movil del edificlo social francés.
Iin segundo lugar, por lus menos ocasio-
nes y menor facilidad que da a los jove-
nes la falta de confianza y franqueza en
cl trato para entablar y proscguir .las ne-
goclaciones amorosas, puesto que si ¢l tra-
to es” el que engendra el carifio, mal puede
nacer y desarrollarse, y crecer este cariiio
en un joven que desde luego encuentra obs-
ticulos y dificultades para penetrar cn el
sancta sanclorum de la familla donde hay

otra jéven; y que st lo consigue acaso a

las dos 6 tres visitas es requerido de to-

mar una resoluclon definitiva; 6 lo que es
“Jo mismo en la gramaitica vulgar, de errar
6 dejar cl banco, lo que equivale tambien
4 iutimarle un-elyyan, cntre _llevarse la nifia
6 dejar la casa. o

Ish tercer lugar, porque & ecllo con-
tribyy&y no poco, la ficilidad que los fran-
cos dian 4 todo Ifrancés de poder vivir ma-
trimonialmente vel quasi, asociandose tem-
poral é infundadawmente quo ad torum et
habitationem, sin la traba de la indBolubili-
dad,” & una de csas mugeres que ellos Ila-
man femmes enlrelenues, mugeres entrete-
nidas, tipo que si bien por desgracid no
cs desconocido en otros piises, no tiene
¢l cardcter de consentimignto legal que tie-
ne- alli, y que como decia T'irabeque, lleva
¢l diablo semejantes entrelenimicntos.

EEn cuarto luvar, por el sistema sabi-
) de cstablecnmientos pablicos con que
lgs” {ranceses han querigor moralizar el vi-

i0, y .cuyo clecto inmediato “es tambien
alejar™las ocasiones del trato intimo y fa-
miliar, que si bien 4 veces conduce a es-
collos y resbulnderos peligrosos, es mucho
mas, conducido con prudencia, ¢l -princi-
pio.y origen de un cariiio docoroso y de
un amor honesto, que unido -al conoci-
nicnto'que: proporciona de las buenas cua-

lidades de una persona, debiera. ser sicm-

pre el {undamento do todo enlace matn-
mounial. Pero csta o8 consideracion® que
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